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NI NAM VSEENO

Vsakdo se kdaj vpraša po smislu svojega početja (no, včasih nas drugi
vprašajo). “Zakaj delam to kar delam?”
Različni ljudje odgovorimo različno - “zaradi denarja”, “zaradi vere v
ljudi, v boljše življenje”, “ker uživam v tem početju”, “zaradi .........”.
Tudi organizacije, skupine ljudi, si na začetku delovanja, in sem pa tja
kdaj vmes, postavijo podobno vprašanje.
Mi smo se že večkrat vprašali, zakaj se ukvarjamo s programom mladinske
kartice EURO<26. In vedno znova smo si odgovorili: “Ker nam ni vseeno!
Ker lahko naredimo kaj koristnega! Ker znamo to početi in ker to počnemo
z veseljem!”
Kako naši odgovori odsevajo v resničnosti, lahko vidite tudi v tej novi številki
revije EURO<26. Obveščamo vas o novosti, o ekskluzivni možnosti, da z
mladinsko kartico EURO<26 rezervirate prenočišča po vsem svetu!
Brezplačno, varno, konkurenčno, enostavno, s popolnimi informacijami!
Nismo pozabili niti na nekaj koristnega branja - kakšno poklicno pot izbrati,
kaj dogaja letos v Grazu, kje bodo letos mednarodni tabori, kje koncerti,
kako delujejo klubske droge, vse o digitalni fotografiji.
Pa še nekaj paše za oči, domišljijo in nove potovalne ideje – o Avstraliji in
podzemnih jamah, potovanjih z vlakom.
Tudi tokrat pišemo o drogah – o tem ni nikdar preveč povedanega; o
internetu pa je tako in tako mogoče pisati v neskončnost.
Ker nam ni vseeno tudi vas sprašujemo, ali vam je vseeno. Vam res ni mar,
kaj se dogaja okoli vas, na tem planetu? Kako bomo živeli vključeni v EU?
Zakaj se vključiti v NATO, itd.?

In če bi nas kdo drug vprašal, zakaj delamo to kar delamo, bi mu z lahkim
srcem odgovorili: “Ker nam ni vseeno! Ker je EURO<26 več kot le ena
izmed ‘popustniških’ ali ‘bonitetnih’ mladinskih kartic!”
Mar ni to jasno vsakomur, ki prebere našo revijo?

Iskreno vaš,

janez.plevnik@euro26.si

!
V katalogu popustov in ugodnosti EURO<26 za leto 2002 je natisnjenih nekaj
napak. Nekaj naslovov ali telefonskih številk prodajnih mest smo popravili in
objavili v prvi letošnji številki (na 4. strani).
Posebej pa želimo popraviti napako, ki je objavljena na 4. strani kataloga pod
vmesnim naslovom »Veljavnost«, kjer smo pisali o veljavnosti kartic. Napaka je
nastala zato, ker smo morali gradiva za katalog oddati v tiskanje še predno smo
zaključili dogovore s Slovenskimi železnicami o partnerski mladinski kartici
„SLOVENSKE ŽELEZNICE-Euro<26“. Vsem, ki so napako opazili ali imeli
zaradi nje sitnosti, se iskreno opravičujemo.

NAPAKE, NAPAKE ...
opravičila in poprave
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EURO<26 je mladinska kartica PO TVOJI MERI:
vsem mladim, ki so stari manj kot 26 let, nudi popuste in ugodnosti
v Sloveniji in po Evropi.
Da bi EURO<26 še bolj ukrojili »po vaši meri«, potrebujemo še
več informacij. Če imate kakšno idejo, kje bi vam popust še prišel
prav v Sloveniji, je zdaj zadnji čas, da nam to prišepnete. Enako
veseli bomo vsakega podjetja, ki se bo odločilo, da bo s ponudbo
popustov omogočilo imetnikom kartice EURO<26 boljše priložnosti
v življenju. Vaše predloge, ideje in informacije pričakujemo na e-
mailu info@euro26.si ali na brezplačnem infofonu 080 26 26.
V vsaki naslednji reviji bomo objavili podatke o popustodajalcih v
določenem kraju. Najprej bosta na vrsti LJUBLJANA in MARIBOR,
pa ne zato, ker bi bila bolj pomembna od drugih krajev, ampak
preprosto zato, ker je nekje treba začeti in mi bomo začeli pri
najtežjem – s kraji, kjer je na voljo največ popustov EURO<26.
Naj bo to tudi spodbuda za vse, ki živite v manjših krajih –
sporočite nam, kje bi želeli koristiti popuste v vašem kraju, in mi se
bomo maksimalno potrudili, da to tudi uresničimo.

iščemo nove popuste!

Hostli, hoteli, prenočišča ... so med najpomembnejšimi zadevami, ki
jih potrebujemo na potovanjih. Nekateri se odpravijo na pot na način
“bo že kako, ni vrag, da se ne bi našla kakšna postelja tudi za mene”,
skratka v neznano. Prenočišča so vedno bolj zasedena. Še posebej v
zelo obiskanih krajih v sezoni potovanj. Marsikdo si zato želi vnaprej
rezervirati posteljo za eno noč v enem kraju, za drugo v drugem kraju,
za tretjo ... Potovanje je tako veliko bolj gotovo, udobno in ga je moč
bolje načrtovati. Časa za brezciljno potepanje pa je vedno manj.
Naše življenje je vedno bolj načrtovano, tudi prosti čas želimo izkoristiti
bolj učinkovito.
 

Za vse popotnike imamo super novico:

DOBRODOŠLI V HOSTELWORLDu,
na enem izmed največjih on-line imenikov prenočišč
na svetu!

ekskluzivno:

hostli na www.euro26.si!

euro<26
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E<26 SŽSLOVENSKE ŽELEZNICE-

EURO<26

KLASIČNA KARTICA EURO<26 PARTNERSKA KARTICA EURO<26

po tvoji meri

EURO<26

DVE MLADINSKI KARTICI

080 26 26   info@euro26.si   www.euro26.si

Partnersko kartico SŽ-Euro<26 lahko dobi
vsakdo, ki je na dan izdaje kartice star
več kot 12 in manj kot 26 let.
Prijavnice so na voljo na prodajnih mestih.

100.000 popustov in ugodnosti po Evropi
+30% popust pri prevozih z vlakom po Sloveniji

prijava - kdo lahko dobi kartico

veljavnost - do kdaj velja kartica

Partnerska kartica SŽ-Euro<26 velja 1 leto
oz. do dopolnjenega 26. leta starosti.

prodajna mesta - kje dobim kartico

100.000 popustov in ugodnosti po Evropi:
potovanja, kultura, šport, izobraževanje ...

Klasično kartico EURO<26 lahko dobi
vsakdo, ki je na dan izdaje kartice star

več kot 15 in manj kot 26 let.
Prijavnice so na voljo na prodajnih mestih

in na spletni strani www.euro26.si.

Klasična kartica EURO<26 velja 1 leto
oz. do dopolnjenega 27. leta starosti.

na izbranih mestih v Sloveniji
(glej seznam na internetu)

samo na potniških blagajnah Slovenskih železnic
in pooblaščenih agencijah (glej seznam na internetu)

popusti - kaj nudi kartica
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      KLASIČNO KARTICO EURO<26 LAHKO
      DOBIŠ TUDI PO POŠTI:

če želiš obnoviti veljavnost kartice;
če želiš dobiti novo kartico.

1. Izpolni prijavnico na naslednji strani in jo izreži.
2. Priloži fotokopijo osebnega dokumenta.
3. Dodaj eno svojo fotko za osebni dokument.
4. Vse skupaj pošlji na naslov:
MOVIT – EURO<26, Gregorčičeva 3, 1000 Ljubljana

5. Čez nekaj dni ti poštar prinese kartico skupaj s katalogom.
Plačaš 1.500 sit in poštnino in že imaš svojo kartico
EURO<26.

            Ta prijavnica velja samo za naročanje klasične kartice EURO<26 po pošti.

prijavnica

0802626
www.euro26.si

info@euro26.si

Predlagam naslednje novo ime za kartico SŽ - Euro<26:

...........................................................................................

Kratka  obrazložitev: ...................................................
................................................................................
................................................................................
................................................................................

Ime in priimek: ...................................................................
Naslov: ..............................................................................
Pošta in kraj: ......................................................................
E-mail: ................................................................................
Telefon doma: .........................     Mobilni: .........................

Podpis: ..............................................................................

nagradni kupon

Od prvega tedna v aprilu 2003 boste lahko na naši spletni strani
www.euro26.si uporabljali “booking-engine” za BREZPLAČNO,
hitro in enostavno rezervacijo prenočišča. Preko 2.500 prenočišč v
več kot 130 državah po vsem svetu, informacije, fotografije in komentarji
o kvaliteti, razpoložljivost ob določenih terminih, rezervacije posebnih
programov in manjših potovanj – vse to in še vrsta drugih koristnih
informacij vam bo na voljo samo z nekaj kliki. Na voljo so prenočišča
vseh vrst, tako privatne sobe s kopalnico kot tudi manjše sobe za 2 do
8 oseb in večje 20-posteljne sobe. Poleg vsega pa Hostelworld nudi
tudi alternativne možnosti, da bi ponudbo prenočišč čimbolj prilagodili
hitro spreminjajočim se zahtevam mladih popotnikov: od pariških
hotelov s tremi zvezdicami do kampov v Italiji ali safari koč v Južni
Afriki in drugih »budget« prenočišč.

EURO<26 in Slovenske železnice  razpisujeta: POMLADNI NAGRADNI NATEČAJ!
Pomlad. Čas novih začetkov, pomladnih čiščenj in sveže zaljubljenosti. In čas za pomladni nagradni natečaj, ki ga organiziramo v
sodelovanju s Slovenskimi železnicami!
Mladinska kartica SLOVENSKE ŽELEZNICE-Euro<26 namreč išče novo ime! Na tisoče mladih v Sloveniji kartico že pridno
uporablja za popust pri prevozu z vlakom. Kartica pa želi novo, kratko, mladostno in izvirno ime, ki bo povezovalo vse, kar ta mladinska
kartica predstavlja in nudi – mobilnost mladih, ugodno potovanje z vlakom, popuste EURO<26 ... Vaš trud ne bo zastonj! Najboljše tri
predloge bomo izbrali, ostale nagrade pa bomo podelili z žrebanjem. Tako bo vsak udeleženec nagradne igre imel možnost, da bo
nagrajen.

NAGRADE za najbolj izvirno ime in obrazlozitev:
1. za najbolj izvirno ime in obrazložitev: INTERRAIL vozovnica
2. za drugo najboljše: ENODNEVNI TURISTIČNI PAKET V ATOMSKIH TOPLICAH za 2 osebi (vožnja, kopanje, kosilo)
3. za tretje najboljše: POVRATNA VOZOVNICA MED MB IN LJ (na katerikoli relaciji) za 2 osebi za I.razred vlaka ICS

4. za 5 izžrebancev: 5x MLADINSKA KARTICA SZ-Euro<26 ali klasična EURO<26

Nagrajenci bodo objavljeni v naslednji reviji EURO<26 in na spletni strani www.euro26.si. Sodelujejo lahko vsi državljani republike Slovenije, stari do 26 let. Pri izboru in žrebanju bodo upoštevani
vsi kuponi, oddani po pošti najkasneje do 15. maja 2003. Izid izbora je dokončen. Izbranci in izžrebanci bodo obveščeni po pošti in bodo nagrade prejeli pod pogojem, da bodo v zahtevanem roku
posredovali podatke o svoji davčni številki. Denarna izplačila nagrad niso mogoča, nagrada ni prenosljiva. Pravilnik o organizaciji in izvedbi nagradnega natečaja je na vpogled na zavodu MOVIT,
Gregorčičeva 3 v Ljubljani.

Nagradni kupon izpolnite, izrežite in najkasneje do 15. maja 2003 pošljite na naslov: MOVIT – EURO<26, Gregorčičeva 3,
1000 Ljubljana. Za več informacij o nagradnem natečaju pokličite 080 26 26 ali pošljite e-mail na info@euro26.si.

Rezervacija Hostelworld prenočišč je BREZPLAČNA samo preko
naše spletne strani.  Za potrditev rezervacije je potrebno
poravnati predplačilo (10 % cene nočitve) s kreditno kartico ali
kartico Maestro/Visa Elektron. Ostalih 90 % plačate ob prihodu
v prenočišče. Hostelworld jamči za najnižjo ceno, ki jo
posamezni hostel nudi ob rezervaciji nočitve prek interneta,
obenem pa vas tudi informira o razpoložljivosti sob in če je
zaradi izredne zasedenosti določenega hostla potrebno sobo
čimprej rezervirati. Skratka, EURO<26 in “Hostelworld” sta svoje
naredila. Vse, kar vam ostane, je, da naredite načrt potovanja.
To bo še najtežje.
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V Sloveniji je poleg klasične kartice EURO<26 na voljo tudi partnerska kartica
SLOVENSKE ŽELEZNICE-Euro<26, ki nudi 30% popust za prevoze z vlakom
po Sloveniji. Z obema karticama pa lahko koristite popuste za vlak v drugih
evropskih državah - okvirne informacije o popustih za prevoze z vlakom po
Evropi, ki jih nudi kartica EURO<26, najdete na www.euro26.si.

kartica euro>26

prijavnica

Fotografije: Bojan Stepančič

Ime............................................... Priimek.......................................

Naslov.........................................................................................................

Pošta..........................................................................................................

Datum rojstva.....................................  Spol:        moški        ženski

Status:   dijak  študent  pavzer
  zaposlen nezaposlen  drugo

Telefon doma............................. Mobilni........................................

E-mail.........................................................................................................

              želim obnoviti veljavnost      prvikrat se prijavljam

Moji osebni podatki se lahko uporabljajo za izdajo kartice in za evidence
za te namene v skladu z določili Zakona o varstvu osebnih podatkov
(Uradni list RS št. 59/99).

Občasno ti bomo posredovali koristne, zanimive informacije.
Če jih ne želiš prejemati, označi tukaj:

Podpis................……………. Datum prijave................…….....

SŽ novosti in zanimivostiSŽ novosti in zanimivostiSŽ novosti in zanimivostiSŽ novosti in zanimivostiSŽ novosti in zanimivosti

Z vlakom na koncert Rolling Stones
Junija (4., 6. in 8) bo skupina Rolling Stones gostovala na koncertu v Münchnu.
Za potovanje priporočamo vozovnico München Spezial (14.253 tolarjev).
Osemnajstega junija bo koncert na Dunaju (cena povratne vozovnice iz Ljubljane
znaša 23.914 tolarjev, za skupino šest in več potnikov pa stane povratna
vozovnice 16.022 tolarjev po osebi) in četrtega avgusta v Zagrebu (cena
povratne vozovnice za posameznika iz Ljubljane je 4.257 tolarjev, s popustom
za skupine nad šest oseb 3.587 tolarjev).

Karawanken Ticket
Skupaj z Avstrijskimi železnicami pripravljamo novo regionalno ponudbo
»Karawanken Ticket«, ki bo začela veljati 1. maja 2003. Ponudba bo imetnikom
kartice ugodnosti SŽ-EURO<26 omogočala znatno nižje cene glede na redne
cene ter bo zato posebej zanimiva za pogoste obiske prireditev v Gradcu, ki je
letos mesto kulture, pa tudi koroškega Celovca in Beljaka.

S kolesom in vlakom na avstrijsko Koroško
Na izlet s kolesom po avstrijskem Koroškem se bo letos mogoče odpraviti z vlakom
od 30. aprila do 29. septembra 2003 in sicer na relaciji Ljubljana – Beljak (z
vlakom IC 310, odhod iz Ljubljane ob 5.58, prihod v Beljak ob 7.45) in v obratni
smeri (z vlakom IC 211, odhod iz Beljaka ob 12.05, prihod v Ljubljano ob 13.53).
Rezervacijo sedeža in prostora za kolo opravite na železniški postaji. Možen je
tudi prevoz z drugimi lokalnimi vlaki.

Poletje v Grčiji
Pri načrtovanju počitnic v Grčiji priporočamo mednarodni vlak Olympus (vozi
vsak dan iz Ljubljane ob 21.05, prihod v Thessaloniki naslednji dan ob 22.04).
Možno je rezervirati spalnik ali ležalnik. Za relacijo Ljubljana – Thessaloniki je
zelo ugodna vozovnica City Star (povratna vozovnica) po ceni 29.988 tolarjev
za enega potnika oziroma 17.993 tolarjev po osebi, če skupaj potuje pet oseb.
Cena ene nočitve na vlaku znaša v spalniku od 2.870 tolarjev (triposteljni oddelek)
do 9.087 tolarjev (v enoposteljnem oddelku), v ležalniku pa 2.391 tolarjev
(oddelek s šestimi ležišči).
Za potovanje po Grčiji priporočamo tudi vozovnico EURO DOMINO, ki po
pavšalni ceni zagotavlja od tri do osem potovalnih dni v namembni državi. Cena
tridnevne vozovnice za mlade do 26. leta znaša 27.023 tolarjev, osemdnevna
vozovnica pa stane 35.393 tolarjev (vključno s povratnim potovanjem od Ljubljane
do meje z Grčijo).

Opomba: navedene cene so izračunane na podlagi trenutno veljavnega tečaja
za evro. Priporočamo, da se pred potovanjem pozanimate še na vaši železniški
postaji za mednarodni promet, kjer boste dobili najbolj aktualne cene in
informacije.

Več informacij o mednarodnih železniških popustih dobite na Slovenskih  železnicah:

Call Center
01 29 13 332 - informacije o voznih redih in ponudbah v železniškem prometu.
Avtomatski telefonski odzivnik
090 93 9801 - informacije o odhodih potniških vlakov iz Ljubljane.
090 93 9809 - informacije o zamudah vlakov in spremembah v železniškem prometu.
Internet
www.slo-zeleznice.si - aktualni vozni red, podatki o zamudah in rednih ponudbah.
potnik.info@slo-zeleznice.si - informacije o voznih redih, zamudah in cenah vozovnic.
notranji.promet@slo-zeleznice.si - informacije o potovanjih v notranjem prometu.
mednarodni.promet@slo-zeleznice.si - informacije o mednarodnem prometu.

z euro<26 z vlakom po slovenijiz euro<26 z vlakom po slovenijiz euro<26 z vlakom po slovenijiz euro<26 z vlakom po slovenijiz euro<26 z vlakom po sloveniji
in po evropiin po evropiin po evropiin po evropiin po evropi

z vlakompotovanja z vlakom
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Evropska komisija in EYCA (European Youth Card Association) sta sredi januarja
letos v Salzburgu organizirala tedenski seminar, kjer so poskusno uvajali nov projekt,
imenovan YBE ali Youth Builts Europe. Na seminar je bilo povabljeno 14 mladih
iz sedmih evropskih držav, ki so se učili in uvajali za izvedbo pilotske verzije projekta.
Projekt se bo v primeru uspešne izvedbe in predstavitve uveljavil kot vsakoletna
praksa v večini evropskih držav. Zaenkrat so bili k  projektu povabljeni mladi iz
Nizozemske, Luksemburga, Poljske, Avstrije, Walesa, Španije in Slovenije. Namen
projekta je bil predvsem osredotočiti miselnost mladih v smer bodoče Evrope, katere
del naj bi bile vse države geografske Evrope, ter mladim ponuditi možnost, da
spregovorijo o svojih pogledih na prihodnost.

Ja, sliši se malo suhoparno in precej birokratsko zahtevno. Malo vsekakor je, se
strinjam. Kot vse stvari, kjer omenjaš velike besede. Vendar je poleg tega tudi precej
zabavno in zelo zanimivo. Te zanima? Beri dalje...

Kako je potekalo prvo YBE srečanje v Salzburgu...Kako je potekalo prvo YBE srečanje v Salzburgu...Kako je potekalo prvo YBE srečanje v Salzburgu...Kako je potekalo prvo YBE srečanje v Salzburgu...Kako je potekalo prvo YBE srečanje v Salzburgu...

Vedel sem samo, da gre za Evropo in za mlade in da bo zabavno ter da bom
teden dni brezplačno bival v Salzburgu. Vse to me je zanimalo, tako da sem se
hitro odločil, da grem. Slovenska ekipa je v Salzburg krenila z vlakom, kaj pa.

Stvar je začela postajati zanimiva...Stvar je začela postajati zanimiva...Stvar je začela postajati zanimiva...Stvar je začela postajati zanimiva...Stvar je začela postajati zanimiva...

Čez teden je potekalo resno delo pod nadzorom profesionalnih mentorjev. Predvsem
smo se osredotočili na potek dela fokusnih skupin. Gre za metodo raziskave, kjer
zbereš skupino 8 do 12 posameznikov. Z njimi poteka prost pogovor o določeni
temi, ki ga vodi vodja diskusije. Preko pogovora dobimo kvalitetne podatke, ki jih
zapisujemo ali snemamo ter jih kasneje obdelamo in analiziramo. Izgleda kot kak
intervju ali okrogla miza o določeni temi. Zelo zanimivo in zelo zabavno, saj lahko
vsak deli svoje mnenje s svojimi vrstniki. Naročnik take fokusne skupine pa dobi iz
prve roke odgovore o tem, kaj ljudje mislijo o določenih stvareh, ki so predmet
diskusije (nakupnih navadah, prihodnosti, raznih izdelkih, storitvah, filmih, problemih
...). Tudi sami smo med sabo poskusili izvesti več fokusnih skupin, kar je bilo zelo
zanimivo, saj je vsak imel drugačno mnenje o določeni temi in njegovo mnenje se je
dejansko upoštevalo. Veliko smo se tudi naučili o organiziranosti evropskih mladinskih
organizacij, o delovanju in poslanstvu EYCA, krovne organizacije, ki skrbi za kartico
EURO<26, ter spoznali različne, a vseeno podobne poglede na prihodnost Evrope,
kot jo vidimo mladi iz sedmih različnih evropskih držav.

... pa tudi zelo zabavna!... pa tudi zelo zabavna!... pa tudi zelo zabavna!... pa tudi zelo zabavna!... pa tudi zelo zabavna!

Da pa ne bo videti, da smo bili preokupirani z delom in da smo skrbeli samo za
našo prihodnost, je poskrbel organizator srečanja s svojim programom. No,
predvsem pa mi sami z žurerskimi vložki. Tako smo en večer preživeli na Mozartovi
večerji in z obiskom puba, ki se je zaključil pozno v noč. Med zahtevnimi delovnimi
dnevi se je prilegel dan počitka, ki smo ga preživeli kje drugje kot v gorah, na
smučanju in sankanju. Na poslovilni zabavi, ki smo jo poimenovali »CRAZY TOAST-
ER’S PARTY«, so se evropski nazori dokončno združili, nekateri celo križali.

Mladi smo

Tekst: Tine Murn
zabijali temelje Evrope...

Evropska mladina se je zabavala ob orientalskih
ritmih, ob polni mizi mednarodne hrane in pijače
(vsak je moral prispevati nekaj dobrot iz svoje
države).

»In tako je prišel čas odhoda ...«»In tako je prišel čas odhoda ...«»In tako je prišel čas odhoda ...«»In tako je prišel čas odhoda ...«»In tako je prišel čas odhoda ...«

 Zadnjega dne smo bili vsi kar malo začudeni, kako
hitro in zabavno je minil ta teden. Vsi smo bili kot
stari prijatelji, ki bi brez problema preživeli še kak
mesec skupaj. In to komaj po tednu dni druženja,
pa čeprav smo prihajali iz popolnoma različnih
delov Evrope. Mladi bomo res izgradili to Evropo.
In to kmalu!

»...vendar le do prihodnjič!«»...vendar le do prihodnjič!«»...vendar le do prihodnjič!«»...vendar le do prihodnjič!«»...vendar le do prihodnjič!«

Da pa se ne bi kar tako pozabili, se seveda dobimo
že letos poleti in to kar v Sloveniji. V Piranu. Namen
srečanja je predvsem analiza fokusnih skupin,
opravljenih v svojih državah. In če bo vse v redu,
sledi v prihodnosti še več podobnih srečanj. Takrat
v še večjem okviru. Komaj čakam!

Sedaj ste na vrsti vi! Potrebovali bomo kar
največ mladih, starih med 16 in 21 let iz
Ljubljane in Zasavja, ki bi radi sodelovali
v vseevropski raziskavi, ki bo dejansko
vplivala na bodočnost Evrope. Torej, če te
zanima in imaš svoje mnenje pridi in nam
zaupaj, kaj si misliš. Če ne drugi, bomo vsaj
mi tisti, ki bomo tvojemu mnenju prisluhnili
in ga tudi upoštevali. Prav ti si za nas
pomemben, saj boš prav ti tisti, ki bo z
nami delil in gradil prihodnjo Evropo.

Če bi torej rad spregovoril, napiši e-mail
na info@euro26.si ali pokliči na 080 26 26
in z veseljem te bomo povabili na diskusijo.
Nagrada je vključena.


